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Princip

Sensorn IS 2180-5 &r utru-
stad med tva 120° pyro-
sensorer som kénner av
den osynliga varmestral-
ningen fran kroppar i
rérelse (manniskor, djur
etc). Den registrerade
varmestralningen omvand-
las pa elektronisk vég och
kopplar in en ansluten for-

brukare (t.ex. en lampa).
Murar, fonster etc hindrar
varmestralningen fran att
na fram till sensorn och den
anslutna forbrukaren kopp-
las da inte in. Med de tva
pyro-sensorerna uppnas en
bevakningsvinkel av 180°
vid en 6ppningsvinkel av
90°. Linsen kan tas av och

Rorelseriktning: Framat

Rorelseriktning: | sidled

/\ Sakerhetsanvisningar

M Innan arbetet pabodrjas
med rérelsevakten
maste spanningsfor-
sorjningen kopplas bort!

W Inkoppling maste utféras
i spanningsfritt tillstand.
Bryt strommen och kon-
trollera med spannings-
provare att alla parter ar
spanningslosa. Darefter
kan inkoppling ske.
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W Eftersom sensorn instal-
leras till natspanningen
maste arbetet utforas
fackmannamaéssigt och
enligt géllande stark-
stromsforeskrifter.

vridas for tva grundinstall-
ningar av rackvidden: max.
8 eller 20 m. Med medfol-
jande hornfaste kan IR-
sensorn enkelt monteras i
inner- och pa ytterhérn.

Obs: Den sakraste rorelse-
bevakningen uppnés nar
rérelsevatten monteras i rat
vinkel mot rorelseriktnin-
gen och inga hinder finns i
végen for sensorn (t.ex.
trad, murar etc).

W Notera att vakten ska
sékras av med 10 A.
Anslutande kabel far
avmantlas max 10 mm.

M Tids- och skymnings-
installning skall endast
gobras med monterad
lins.

Installation/vaggmontage

W\

i
%

Kabelingang

= — infallt

SN L
[ Natkabel
[/ Utgéende kabel

200 | //
(%]

Kabelingang
utanpaliggande

Kabelingang utanpaliggande
med hérnfaste

OBS: Véaggfastet fungerar
aven med anslutning av
utanpaliggande kabel.
Kablarna forlaggs bakom
vakten och dras genom
Oppningen for utanpalig-
gande ca.12m.

Monteringsplatsen skall
vara minst 50 cm fran
belysning eftersom varme-
stralningen fran belysnin-
gen kan orsaka felutlésning
av sensorn. For att de
angivna rackvidderna

8 resp. 20 m skall uppnas
skall monteringshdjden
varaca2m.

Montagesteg:

1. Dra av frontkapan [2,

2, Lossa sparrhaken [6] och
fall upp undre fronthalvan,
3. Mark upp foér borrhal,

4. Borra halen och sétt i
pluggar (& 6 mm),

5. Ta upp hal i sensorns
vagg for utanpaliggande
eller infalld kabel.

6. Dra igenom kabeln och
anslut. Vid utanpaliggande
kabel ska medféljande
gummitétningar anvandas.

a) Anslutning av natkabel
Natkabeln bestar av en
2-3-ledarkabel:

L = Fas
N = Nolledare
PE= Skyddsledare &

Om man &r oséker méaste
man identifiera kablarna
med en spanningsprovare.
Koppla sedan bort span-
ningen igen. Fas (L) och
nolledare (N) skall anslutas
enligt plintmarkningen.
Skyddsledaren skall
klammas fast mot jord-
skruven & .

P& natkabeln kan man
naturligtvis koppla in en
véggstrombrytare for

TILL - FRAN av rérelse-
vakten. Detta &r forutsatt-
ning for att funktionen med
fast sken ska fungera (se
kapitel "Funktioner").
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b) Anslutning av

_ utgaende kabel

Aven kabel till belastningen
(t.ex. lampa) bestar av en
2-3 ledarkabel. Den strom-
férande ledaren till lampan
(tardtraden) ansluts till plint
markt L'. Nolledare ansluts
till plint markt N tillsammans
med nolledaren fran belast-
ningen.

Montage pa hornfaste

Skyddsledaren ansluts till
jordskruven®.

7. Skruva pa huset och
stang igen.

8. Montera linsen (réackvidd
valfritt max. 8 eller 20 m,
se avsnittet om réckviddsin-
stéllning.

9. Gor tids- 5] och skym-
ningsinstalining [ (se avsnitt
Funktioner.)

Funktioner
Nar vakten &r ansluten,

linsen monterad och fronten
pa plats kan anlaggningen

)

\.

5 Sek.-15. Min.

tas i drift. Tva installnings-
mojligheter finns bakom
frontkapan 2.

Lampans efterlystid kan
stallas in steglost fran

ca 5 sekunder upp till
max.15 minuter.
Stéllskruvens vénstra
andlage ger den kortaste
tiden ca 5 sekunder och
hoger andlage den langsta

JoN

2-2000 Lux

y allnin,
(aktiveringstroskel)
Onskad aktiveringstroskel
for sensorn kan stallas in
steglost fran ca 2 Lux till
2000 Lux.

Stéllskruvens vénstra
andlage betyder dags-
ljusdrift ca 2000 Lux.

10. Montera frontkapa
och spérra den med las-
skruven [1] s att den inte
kan tas bort obehérigt.

Fast sken

Om en brytare kopplas fére
lampan &r féljande funk-
OBS! Forvaxling av tioner mgjliga:
parterna vid anslutning av

natspénningen kan leda till

att sensorn skadas.

OBS:
Flerfaldiga mandvreringar
av brytaren maste ske

1 x fran-till

Med hérnfaste (medféljer)
kan sensorn enkelt
monteras i inner- och pa
ytterhérn. Anvand
hérnfastet som mall vid
borrning av halen. P4 sa
satt kommer borrhalen i

5 sek =15 min

korrekt vinkel sa att

fastet kan monteras utan

problem. 2 x fran-till

Viktigt: Tids- och skym-
ningsinstalining skall endast
gobras med monterad lins.

4 timmar

tiden ca 15 minuter. Vid
installning av bevaknings-
omradet och for funktions-
test ar det lampligast att
den kortaste tiden &r in-
stalld.

Stallskruvens hogra and-
lage betyder skymningsdrift
ca 2 Lux. Vid instéllning av
bevakningsomradet och fér
funktionstest vid dagsljus
maste stallskruven vara i
vanster andlage.

snabbt efter varandra
(inom 0,5-1 sek).

Sensordrift

1. Ténda lampan:
Mandvrera brytaren
Fran-Till, Lampan lyser
den instéllda tiden.

2. Slacka lampan:
Mandvrera brytaren
Fran-Till. Lampan slacks
och 6vergar till sensordrift.

3. Fast sken:

Mandvrera brytaren
Fran-Till-Fran-Till. Lampan
stalls in for 4 timmars fast
sken (LED — under linsen -
lyser), darefter 6vergar
lampan till sensordrift.
Under de 4 timmarna kan
lampan aterstallas till
sensordrift genom att
brytaren mandvreras
Fran-Till.
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Instéllning av rackvidd

Linsen pa IS 2180-5 &ar
uppdelad i tva bevaknings-
omraden. Med den ena
halvan uppnéas en rackvidd
av max. 8 m och med den
andra en rackvidd av max.
20 m (vid en montagehdjd
avca2m).

Nér linsen ar fastsatt, anges
det ner till hoger vilken max.
rackvidd (20 eller 8 meter)
som &r vald.

Linsen kan lossas ur sitt
faste med en skruvmejsel
och séttas tillbaka enligt
onskad rackvidd.

Individuell finjustering med tackplattor

For att avgrénsa eller
inkludera vissa omraden
som ex. gangvéagar eller
granntomt kan bevaknings-
omréadet fininstallas genom
montering av tackplattor.
Téackplattorna kan brytas av
e eller klippas med sax langs
den sparade indelningen i
lodrata och vagréata avsnitt

De kan sedan séttas in i

—
AP )
O O

o
(@=3 e ©
|—
Exempel
Ey

180°

° Y den 6versta fordjupningen i
Q %D mitten av linsen. Nar front-
\Q kapan ar fastskruvad sa

sitter de fast permanent.

ey e

(Se nedan: Exempel pa
minskning av bevaknings-
vinkel och réackvidd.)
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Kopplingsexempel

L
N

-

Driftstorningar
Storning

Orsak

Atgard

IS 2180-5 ingen spanning

W Defekt sakring, brytaren
ej inkopplad

W Kortslutning
M Brytare AV

W Byt sékring, sla till nat-
strémbrytaren. Testa
med spanningsprovare

W Kontrollera anslutnin-

garna
W Brytare PA

i
|
3 2 4 3
1. Belysning utan nolledare 2. Belysning med befintlig nolledare

tzr

+zr

IS 2180-5 kopplar ej

W Vid dagdrift, Skymnings-
installningen installd pa
nattdrift

W Defekt glédlampa

W Natstrombrytaren
franslagen

W Sakring defekt

B Bevakningsomradet
felinstallt

M Andra instéliningen
till ratt lage

W Byt glodlampa
W Sla till strémbrytaren

W Byt séakring, kontrollera
ev. anslutningen
W Justera installningen

3. Koppling med 2-polig brytare for
manuell och automatisk drift

4. Koppling via 2-polig brytare for fast

sken respektive automatik
Lage I|: Automatisk drift
Lage Il: Manuell drift med kontinuerlig

belysning

Observera: Frankoppling av anlagg-
ningen &r inte mdjlig, bara driftsval
mellan lage | och II.

1) T. ex. 1-4 x 100 W glédlampor
2) Belastning max 1000 W (se tekniska data).
3) Inkopplingplintar fér sensorn IS 2180-5

4) Inomhusbrytare

5) Inomhus 2-polig brytare, manuell drift/automatik
6) Inomhus vaxelbrytare for fast sken och automatisk drift

Drift/Skotsel

Rorelsevakten &r avsedd
for automatisk inkoppling
av belysning. Apparaten ar
inte avsedd for professio-
nella tjuvlarm, eftersom den
inte uppfyller de krav som
stalls mot averkan och
sabotage. Vaderleksforhal-
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landena kan paverka rérel-
sevaktens funktion. Kraftiga
vindbyar, snéfall, regn- och
hagelskurar kan orsaka fel-
utlosning, eftersom de
plétsliga temperaturskillna-
derna inte kan skiljas fran
normala varmekalior.

Bevakningslinsen kan ren-
gobras med en fuktig trasa
(utan rengdringsmedel).

IS 2180-5 bryter ej

W Standig rorelse i bevak-
ningsomradet

W Inkopplade lampor be-
finner sig i bevaknings-
omradet och orsakar ny
inkoppling genom tem-
peraturinverkan

W Inomhusbrytaren i lage
for fast belysning

M Kontrollera omradet och
stall in pa nytt vid behov
eller anvand avskarm-
ningar

W Andra instélining eller
skérma av med téack-
plattor

M Brytare i automatiklage

IS 2180-5 kopplar
standigt till och fran

M Inkopplade belysningar
och vakt befinner sig i
bevakningsomradet

W Djur ror sig i omradet
W Varmekallor (ventiler)

befinner sig i bevak-
ningsomradet

W Andra omréadesinstéll-
ningen eller avskarma,
Oka avstandet mellan
vakt och belysning.

W Andra omradesinstéll-
ningen eller skdrma av

W Andra omréadesinstall-
ningen eller skarma av

IS 2180-5 ger o6nskade
inkopplingar

W Rorelser fran trad eller
andra vaxter i omradet

W Paverkan fran bilar pa
gatan

W Plotsliga temperatur
férandringar genom
vadrets inverkan (vind,
regn, sno) eller flaktut-
lopp, 6ppna fonster

B Avskdrma omradet med
tackplattor

B Avskdrma omradet med
tackplattor

M Andra omradesinstall-
ningen eller flytta
sensorn.
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C€ Konformitatserklarung

Produkten uppfyller
lagspanningsdirektivet

Funktionsgaranti

Denna STEINEL-produkt ar
tillverkad med stérsta
nogggrannhet. Den &r funk-
tions och sékerhetstestad
enligt gallande féreskrifter
och har darefter genomgatt
en stickprovskontroll.
Garantin galler i 36 mana-
der fran inképsdagen. Vi
atergardar fel som beror pa
material- eller tillverknings-

FUNKTIONS

86 manaders

GARANTI
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73/23/EEG och EMC-direk-
tivet 89/336/EEG.

fel. Garantin innebar att
varan repareras eller att
defekt del byts ut enligt vart
val. Garantin omfattar inte
slitage och skador orsa-
kade av felaktig hanterande
av produkten. Bristande
underhall och skétsel om-
fattas ej heller av garantin.
Foljskador pa frammande
féremal ersatts ej.

Garantin géller endast da
produkten, som inte far
vara isartagen, sandes val
férpackad med fakturakopia
eller kvitto (inkdpsdatum
och stampel) till var repre-
sentant eller lamnas in till
inkopsstallet for atergérd.

Reprationsservice: Efter
garantins utgang eller vid
fel som inte omfattas av
garantin kan

produkten repareras pa var
verkstad. Vanligen kontakta
oss innan Ni sander tillbaka
produkten for reparation.

Monteringsvejledning

Kere kunde

Mange tak for den tillid, De
har vist os ved at kabe den-
ne infrargde sensor fra
STEINEL. De har valgt et
produkt af hgj kvalitet, som
er fremstillet, testet og em-

Beskrivelse
H Sikringsskrue
H Designkappe
Linse (aftagelig og dreje-
lig mht. reekkeviddeind-
stilling pa maks. 8 eller
20 m)

Tekniske data

balleret med starste omhu.
Laes venligst monterings-
vejledningen, far De mon-

Vi ensker Dem god
forngjelse med den nye in-
frargde sensor.

terer sensoren. For kun
faglig korrekt installering og
idrifttagning sikrer langva-
rig, palidelig og fejlfri drift.

B Skumringsindstilling [ Lasepal (kabinettet kan
X

2-2000 lu; vippes op med henblik
H Tidsindstilling pa montering og net-
5 sek.—15 min. tilslutning)

Mal:

(hxbxd)120 x 76 x 56 mm

Effekt:

maks. 1000 watt (ohmsk belastning, f.eks. elpaere)
maks. 500 watt (ukompenseret, induktiv,
cos ¢ = 0,5, f.eks. lysstofrar)
maks. 900 watt (seriekompenseret)
maks. 500 watt (parallelkompenseret,
med C = 45,6
maks. 600 watt (elektr. forkoblingsenheder, kapacitiv,
f.eks. energisparepaerer, maks. 8 styk)

Nettilslutning:

230 -240V, 50 Hz

Registreringsvinkel

180° horisontalt, 90° vertikalt

Sensorens raekkevidde:

grundindstilling 1: maks. 8 m
grundindstilling 2: maks.20 m (fabriksindstilling)
+ finjustering vha. blaendstykker 1 —20 m

Tidsindstilling:

5 sek. — 15 min. (fabriksindstilling: 5 sek.)

Skumringsindstilling:

2 — 2000 lux (fabriksindstilling: 2000 lux)

Permanent belysning:

indstillelig (4 timer)

Kapslingsklasse:

IP 54

73





